Додаток № 3
 до тендерної документації


[bookmark: n588][bookmark: n660]Даний додаток подано в окремому файлі Проєкт договору
   
ДОГОВІР № _____
про закупівлю послуг

м. Івано-Франківськ		                               	«        » ______________ 202__ року

Комунальне некомерційне підприємство «Обласна клінічна лікарня Івано-Франківської обласної ради», (надалі – «Замовник»), в особі ______________________________, який (яка) діє на підставі Статуту з однієї сторони, та _____________________________________________________ (надалі – «Виконавець»), в особі _______________________________, який (яка) діє на підставі ____________, з другої сторони, надалі Замовник і Виконавець також іменуються Сторона, а спільно Сторони, керуючись Цивільним та Господарським кодексами України, Законом України «Про затвердження Указу Президента України "Про введення воєнного стану в Україні"» від 24.02.2022№ 2102-IX, Постановою КМУ України “Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України “Про публічні закупівлі”, на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування” від 12 жовтня 2022 р. № 1178, (зі змінами) в подальшому разом Сторони,  уклали даний Договір про нижченаведене:

1.	ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1.	Виконавець зобов’язується в порядку та на умовах визначених цим Договором надати Замовникові послуги, зазначені в п. 1.2 Договору, а Замовник – прийняти і оплатити такі послуги.
1.2.	Найменування послуг: Код ДК 021:2015 - 72220000-3 Консультаційні послуги з питань систем та з технічних питань. (Послуги консультування, доопрацювання, та подальшого розвитку існуючого спеціалізованого програмного забезпечення «Бухгалтерія комунального підприємства» для  управління бухгалтерським обліком медичної установи.)
1.3.	Обсяги закупівлі послуг, що надається за цим Договором, можуть бути зменшені Замовником в односторонньому порядку залежно від реального фінансування видатків та/або його потреб.

2.	ЯКІСТЬ ПОСЛУГ ТА ГАРАНТІЙНІ ЗОБОВ’ЯЗАННЯ
2.1. Виконавець гарантує повне, якісне та своєчасне надання Послуг, передбачених цим Договором та технічними вимогами Замовника для забезпечення безперебійного та безпечного функціонування Замовника.
2.2. Виконавець повинен надати Замовнику послуги, якість яких відповідає положенням даного Договору, законодавству України та загальноприйнятим умовам надання такого роду послуг.
2.3. Послуги за цим Договором виконуються кваліфікованим персоналом Виконавця.
2.4. Допустиме покращення якості послуг за умови, що таке покращення не
призведе до збільшення ціни Договору.
2.5. Всі витрати, пов'язані з неналежною якістю наданих послуг несе Виконавець.
2.6. Виконавець відповідає за всі недоліки послуг, що виникли з вини Виконавця, які
не могли бути виявлені Замовником під час приймання послуг.

3.	ЦІНА ДОГОВОРУ ТА ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ
3.1.  Ціни на Послуги встановлюються в національній валюті України – гривні.
3.2. Ціна  Договору  ___________ грн. ___ коп. (____________________________________ гривень _____ копійок), у тому числі ПДВ _____________ грн. (____________________________ гривні ___ копійок).
3.3. Ціна Договору може бути зменшена за взаємною згодою Сторін.
[bookmark: _GoBack]3.4. Розрахунки за надані послуги здійснюються в національній валюті України – гривні, шляхом перерахування Замовником грошових коштів на поточний рахунок Виконавця впродовж 30 (тридцяти) календарних днів після підписання Сторонами Акту (актів) приймання-передачі наданих послуг та за умови здійснення бюджетного фінансування на рахунок Замовника в необхідному обсязі.
3.5.	У випадку відсутності фінансування або його затримки, розрахунки за надані послуги затримуються до моменту надходження фінансування для оплати таких послуг. 
3.6. Істотні умови цього Договору не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами у повному обсязі крім випадків, визначених у ст. 41 Закону України “Про публічні закупівлі” та постанови Кабінету Міністрів України «Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України “Про публічні закупівлі”, на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування» від 12.10.2022 № 1178.


4.	ПОРЯДОК ТА СТРОКИ НАДАННЯ ПОСЛУГ

4.1.   Місце надання послуг: Україна, 76008, м. Івано-Франківськ, вул. Федьковича,91.
4.2. Послуги надаються шляхом проведення консультацій електронними каналами (за допомогою мережі Інтернет та віддаленого доступу).
4.3. З моменту одержання заявки, звернення або усного запиту на надання Послуг, Виконавець повинен розпочати надання Послуг протягом 3-х робочих днів.
4.4.  Замовник впродовж 10 днів з дня отримання Акту приймання-передачі наданих послуг за цим договором зобов'язаний передати Виконавцеві підписаний Акт приймання-передачі наданих послуг або вмотивовану відмову від  наданих послуг.
4.5. У разі вмотивованої відмови Замовника в прийнятті послуг Сторонами складається двосторонній акт з перерахуванням послуг, які необхідно виконати, і термін їх виконання.


5.	ПРАВА ТА ОБОВ'ЯЗКИ СТОРІН
5.1.	Замовник зобов’язаний:
5.1.1.	Своєчасно та в повному обсязі сплачувати вартість належним чином наданих послуг, з урахуванням п. 3.3.-3.5. Договору;
5.1.2.	Приймати надані за етапами послуги згідно з Актами приймання-передачі наданих послуг;
5.1.3.	На вимогу Виконавця надавати йому інформацію, необхідну для надання послуг за цим Договором;
5.1.4.	Призначити особу, відповідальну за взаємодію з фахівцями Виконавця для надання Виконавцем послуг за цим Договором;
5.1.5.	При встановлені недоліків та дефектів, виявлених під час використання результатів наданих послуг, невідкладно інформувати про це Виконавця.
5.2.	Замовник має право:
5.2.1.	Вимагати від Виконавця надання послуг у строки, встановлені цим Договором;
5.2.2.	Контролювати якість та строки надання послуг за цим Договором;
5.2.3.	Зменшувати в односторонньому порядку обсяг закупівлі послуг та, відповідно ціну цього Договору, залежно від реального фінансування видатків та/або потреб;
5.2.4.	Вимагати від Виконавця надання послуг, якість яких відповідає умовам, встановленим цим Договором;
5.2.5.	Вимагати від Виконавця безоплатного виправлення недоліків та дефектів, що виникли внаслідок допущених Виконавцем порушень;
5.2.6.	У разі відсутності чи затримки бюджетного фінансування на строк більш ніж 30 (тридцять) робочих днів у будь-який час до закінчення строку дії Договору відмовитися від послуг Виконавця, здійснивши з ним розрахунки за фактично надані послуги, шляхом розірвання Договору в односторонньому порядку за умови завчасного (не пізніше ніж за десять календарних днів) повідомлення Виконавця про розірвання Договору.
5.3.	Виконавець зобов’язаний:
5.3.1.	Надати послуги у строки, встановлені цим Договором;
5.3.2.	Забезпечити надання послуг, якість та комплектність яких відповідає умовам, встановленим цим Договором;
5.3.3.	Дотримуватись робочого розпорядку, що діє у Замовника, правил охорони праці та пожежної безпеки під час перебування на території Замовника;
5.3.4.	Оформлювати первинні бухгалтерські документи відповідно до вимог ст. 9 Закону України «Про бухгалтерський облік та фінансову звітність в Україні»;
5.4.	Виконавець має право:
5.4.1.	Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за надані послуги в порядку, визначеному цим Договором;
5.4.2.	На дострокове надання послуг за письмовим погодженням Замовника;
5.4.3.	Призупинити надання послуг по Договору у випадку порушення Замовником строків оплати наданих послуг, крім з причин визначених п. 3.3. - п. 3.5. Договору;
5.4.4.	Для забезпечення надання послуг, передбачених цим Договором, залучити співвиконавця (співвиконавців), залишаючись при цьому відповідальним перед Замовником за дії співвиконавця (співвиконавців) як за свої власні та за належне виконання умов цього Договору в цілому.

6.	ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
6.1.	У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов’язань за Договором, Сторони несуть відповідальність, передбачену чинним законодавством України та цим Договором.
6.2.	У разі порушення встановленого умовами Договору строку виконання зобов’язань, Виконавець сплачує Замовнику пеню у розмірі 0,01% (однієї сотої відсотка)  від вартості послуг, з яких допущено прострочення виконання за кожний день прострочення (ненаданої ліцензії), але загалом не більше 1% (одного відсотка) суми. 
6.3.	Сплата штрафних санкцій не звільняє Сторони від виконання договірних зобов’язань.

7.	ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ
7.1. Сторони звільняються від відповідальності за часткове чи повне невиконання зобов’язань за цим Договором, якщо вони виникли внаслідок обставин непереборної сили (форс-мажорних обставин).
7.2. Під форс-мажорними обставинами слід розуміти зовнішні та надзвичайні обставини, які не існували на час підписання цього Договору, виникли поза волею Сторін, настанню та дії яких вони не могли перешкодити за допомогою заходів та засобів, застосування яких у конкретній ситуації справедливо вимагати та чекати від сторони, що підпала під дію форс-мажорних обставин.
7.3. Під форс-мажорними обставинами (обставинами непереборної сили) слід розуміти надзвичайні та невідворотні обставини, що об’єктивно унеможливлюють виконання зобов’язань, передбачених умовами цього Договору, обов’язків згідно із законодавчими та іншими нормативними актами, а саме: загроза війни, збройний конфлікт або серйозна погроза такого конфлікту, включаючи але не обмежуючись ворожими атаками, блокадами, військовим ембарго, дії іноземного ворога, загальна військова мобілізація, військові дії, оголошена та неоголошена війна, дії суспільного ворога, збурення, акти тероризму, диверсії, піратства, безлади, вторгнення, блокада, революція, заколот, повстання, масові заворушення, введення комендантської години, карантину, встановленого Кабінетом Міністрів України, експропріація, примусове вилучення, захоплення підприємств, реквізиція, громадська демонстрація, блокада, страйк, аварія, протиправні дії третіх осіб, пожежа, вибух, тривалі перерви в роботі транспорту, регламентовані умовами відповідних рішень та актами державних органів влади, закриття морських проток, ембарго, заборона (обмеження) експорту/імпорту тощо, а також викликані винятковими погодними умовами і стихійним лихом, а саме: епідемія, сильний шторм, циклон, ураган, торнадо, буревій, повінь, нагромадження снігу, ожеледь, град, заморозки, замерзання моря, проток, портів, перевалів, землетрус, блискавка, пожежа, посуха, просідання і зсув ґрунту, інші стихійні лиха тощо, що підтверджуються відповідними документами державних органів згідно з компетенцією.
7.4. Термін виконання зобов’язань за цим Договором відкладається при виникненні обставин, зазначених у пунктах 7.1-7.3, на час, протягом якого останні будуть діяти.
7.5. Якщо обставини, зазначені у пунктах 7.1-7.3 цього Договору, триватимуть більше трьох місяців, то кожна із Сторін буде вправі розірвати договір, в такому випадку жодна із Сторін не буде мати права вимагати від іншої відшкодування можливих збитків. Сторони зобов’язуються при цьому у строк через 10 днів після повідомлення про розірвання цього Договору провести остаточні взаєморозрахунки, якщо між ними існуватиме заборгованість, з урахуванням індексу інфляції.

8.	ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
8.1. Сторони мають докласти максимум зусиль щодо вирішення розбіжностей, що можуть виникнути між ними при виконанні обов’язків згідно з цим Договором, шляхом безпосередніх переговорів, пред’явленням претензії у разі їх не вирішення за результатами безпосередніх переговорів.
8.2. Якщо за результатами розгляду претензії, проведених переговорів у встановлені строки між Сторонами не буде вирішено розбіжностей, вони розв’язуються відповідно до законодавства України.

9.	СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
9.1. Договір набирає чинності з дня його підписання Сторонами і діє до
31 грудня 2024 року, а в частині проведення розрахунків – до повного виконання Сторонами своїх зобов’язань за Договором.
9.2. Цей Договір укладено і підписано у двох примірниках, що мають однакову юридичну силу, по одному для кожної Сторони.

10. АНТИКОРУПЦІЙНЕ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ

10.1. Сторони зобов’язуються забезпечити повну відповідальність свого персоналу вимогам антикорупційного законодавства.
10.2. Сторони погоджуються не здійснювати, прямо чи опосередковано, жодних грошових виплат, передачі майна, надання преваг, пільг,  послуг, нематеріальних активів, будь-якої іншої вигоди нематеріального чи грошового характеру без законних на те підстав з метою чинити вплив на рішення іншої Сторони чи її службових осіб із тим, щоб отримати будь-яку вигоду або перевагу.
10.3. Сторони підтверджують, що їх працівники не використовують надані їм службові повноваження чи пов’язані з ними можливості з метою одержання неправомірної вигоди або прийняття такої вигоди чи прийняття обіцянки/пропозиції такої вигоди для себе чи інших осіб, у тому числі, щоб схилити цю особу до протиправного використання наданих їй службових повноважень чи пов’язаних з ними можливостей.
10.4. Кожна із Сторін цього Договору відмовляється від стимулювання будь- яким чином працівників іншої Сторони, у тому числі шляхом надання грошових сум, подарунків, безоплатного виконання на їх адресу робіт (послуг) та іншими, не поіменованими у цьому пункті способами, що ставить працівника в певну залежність і спрямованого на забезпечення виконання цим працівником будь – яких дій на користь стимулюючої його Сторони.
10.5. Під діями працівника, здійснюваними на користь стимулюючої його Сторони, розуміються:
•	надання невиправданих переваг у порівнянні з іншими контрагентами;
•	надання будь – яких гарантій;
•	прискорення існуючих процедур;
•	інші дії, що виконуються працівником у рамках своїх посадових обов’язків, але йдуть врозріз з принципами прозорості та відкритості взаємовідносин між Сторонами.
10.6. Сторони підтверджують, що їх працівники ознайомлені про кримінальну, адміністративну, цивільно – правову та адміністративну відповідальність за порушення антикорупційного законодавства.
10.7. Сторони цього Договору визнають вжиття заходів щодо запобігання корупції та контролюють їх дотримання. При цьому Сторони докладають розумні зусилля, щоб мінімізувати ризик ділових відносин з контрагентами, які можуть бути залучені в корупційну діяльність, а також надають взаємне сприяння один одному з метою запобігання корупції. При цьому Сторони забезпечують реалізацію процедур з проведення перевірок з метою запобігання ризиків залучення Сторін у корупційну діяльність.
10.8. Сторони визнають, що їх можливі неправомірні дії та порушення антикорупційних умов цього Договору можуть спричинити за собою несприятливі наслідки – від зниження рейтингу надійності контрагента до істотних обмежень по взаємодії з контрагентом, аж до розірвання цього Договору.
10.9. У разі виникнення у Сторони підозр, що відбулося або може відбутися порушення будь–яких антикорупційних умов, відповідна Сторона зобов’язується повідомити іншу Сторону у письмовій формі. Після письмового повідомлення відповідна сторона має право призупинити виконання зобов’язань за цим Договором  до отримання підтвердження, що порушення не відбулося або не відбудеться. Це підтвердження має бути надіслане протягом 5 (п’яти) робочих днів із дати письмового повідомлення.
10.10. У письмовому повідомленні сторона зобов’язана посилатися на факти або надати матеріали, що достовірно підтверджують або дають підставу припускати, що відбулося або може відбутися порушення будь – яких положень цих умов контрагентом, його афілійованими особами, працівниками або посередниками виражається в діях, які кваліфікуються відповідним законодавством, як дача або одержання хабаря, комерційний підкуп, а також діях, що порушують вимоги антикорупційного законодавства та міжнародних актів про протидію легалізації доходів, отриманих злочинним шляхом.
10.11. Сторони гарантують повну конфіденційність при виконанні антикорупційних умов цього Договору, а також відсутність негативних наслідків для Сторін в цілому, так і для конкретних працівників Сторони, які повідомили про факт порушень.

11. ІНШІ УМОВИ
11.1.	Істотні умови Договору не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань Сторонами в повному обсязі, крім випадків, визначених пунктом 19 Особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України «Про публічні закупівлі», на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування, а саме:
1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Замовника;
2) погодження зміни ціни за одиницю товару в Договорі у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення Договору або останнього внесення змін до Договору в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню  ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження  такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в Договорі на момент його укладання;
3) покращення якості послуг, за умови що таке покращення не призведе до збільшення суми,  визначеної в Договорі;
4) продовження строку дії Договору  та строку виконання зобов’язань щодо надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат Замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в Договорі;
5) погодження зміни ціни в Договорі в бік зменшення (без зміни кількості та якості Товару/Послуг);
6) зміни ціни в Договорі у зв’язку зі зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв'язку зі зміною системи  оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;
7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів) і нормативів, середньозважених цін на електроенергію  на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;
8) зміна умов у зв'язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону України “Про публічні закупівлі”.
11.2.	Жодна із Сторін не має права передавати свої права та обов’язки за Договором третім особам без письмової згоди на те іншої Сторони.
11.3.	Всі письмові повідомлення, передбачені цим Договором, направляються за адресами, вказаними в цьому Договорі, рекомендованою поштою з повідомленням про вручення, або вручаються представникам сторін особисто під розпис, якщо інше прямо не передбачено цим Договором. У разі, якщо повідомлення не буде отримано Стороною, що буде підтверджено поверненням стороні-відправнику поштового повідомлення з відміткою про неможливість вручення, в тому числі на підставі зміни стороною-одержувачем адреси, вказаної в цьому Договорі, про що інша Сторона не була сповіщена, повідомлення вважатиметься отриманим з дати його відправлення, незалежно від фактичного отримання.
11.4.	Сторони добровільно надають свою безумовну згоду на обробку будь-яких персональних даних, які стали відомими в результаті виконання цього договору. Обробка включає, але не обмежується, збиранням, реєстрацією, зберіганням, адаптацією, оновленням, використанням, поширенням та знищенням персональних даних. Також Сторони погоджуються з тим, що після підписання цього Договору вони звільняються від обов'язку отримувати додаткові згоди на передачу персональних даних, необхідних для належного виконання договірних зобов'язань. Сторони договору зобов'язуються при зміні своїх персональних даних негайно повідомляти один одного про це, надаючи, у разі необхідності, відповідні документи.
11.5.	Цей Договір складений при повному розумінні Сторонами його умов та термінології, українською мовою у двох автентичних примірниках, які мають однакову юридичну силу – по одному для кожної із Сторін.
11.6.	Умови цього договору можуть бути змінені за згодою Сторін у порядку, визначеному законодавством України, шляхом укладання Сторонами додаткової угоди до цього Договору. Всі зміни та доповнення до цього Договору будуть мати юридичну силу, якщо вони виконані в письмовій формі та належним чином підписані уповноваженими представниками Сторін. Такі зміни та доповнення до цього Договору вважаються його невід’ємною частиною.
11.7.	Всі виправлення за текстом цього Договору мають юридичну силу та можуть враховуватися виключно за умови, що вони у кожному окремому випадку датовані та засвідчені підписами Сторін.
11.8.	Договір не втрачає чинності у разі зміни реквізитів Сторін, їх установчих документів, а також зміни організаційно-правової форми тощо. Про зазначені зміни Сторони у письмовій формі зобов’язані протягом 7 (семи) робочих днів повідомити одна одну.
11.9.	Правовідносини сторін, не врегульовані положеннями цього Договору, регулюються нормами чинного в Україні законодавства.

12.	ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ

	12.1. Невід'ємною частиною цього Договору є Специфікація (Додаток 1).



 13.1. Адреса, банківські реквізити і підписи Сторін


	ЗАМОВНИК
	ВИКОНАВЕЦЬ

	Комунальне некомерційне підприємство «Обласна клінічна лікарня Івано-Франківської обласної ради »
	______________________________

	ЄДРПОУ 01993150
Україна, 76008, м. Івано-Франківськ, 
вул. Федьковича,91
р/р___________________________,  
МФО _________________________
тел. ___________________________
	ЄДРПОУ _____________
Адреса________________________________
ІПН ____________
Р/р ____________________
в _____________________, 
МФО ______________, 
Телефон/факс:  ________________

	_____________
_____________________  _____________
	______________
_____________________  ______________














Додаток №1
до договору № ________ 
від __ ___________ 202__ року

Специфікація
	№ п/п
	Найменування послуги
	Од.вим.
	К-сть
	Ціна  за одиницю з/без ПДВ, грн.
	ПДВ за одиницю, грн.
	Загальна вартість, з/без ПДВ, грн.

	1
	
	
	
	
	
	

	Загальна сума договору, з ПДВ, грн.
	

	Сума договору, без ПДВ, грн.
	

	ПДВ, грн.
	




	ЗАМОВНИК
	ВИКОНАВЕЦЬ

	Комунальне некомерційне підприємство «Обласна клінічна лікарня Івано-Франківської обласної ради »

________

                       ______________________
	


________

______________________
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